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D O C U M E N T O  E L E C T O R A L  C E R T I F I C A D O  ·  C E R T I F I E D  E L E C T O R A L  D O C U M E N T

Acta de resultados
Statement of results

Renovación parcial de la Junta Directiva de la SEMSIG · SEMSIG
Referencia del documento / Document reference: A675ADDB-AE0F-45

I .  I d e n t i f i c a c i ó n  d e l  p r o c e s o  e l e c t o r a l   / Identif ication of the electoral process

E N T I D A D  O R G A N I Z A D O R A  / Organising entity

SEMSIG
P R O C E S O  E L E C T O R A L  / Electoral process

Renovación parcial de la Junta 
Directiva de la SEMSIG

M O D A L I D A D  / Voting method

Electrónica

A P E R T U R A  D E  L A  V O T A C I Ó N  / Voting opened

13/10/2026 08:00
C I E R R E  D E  L A  V O T A C I Ó N  / Voting closed

19/10/2026 21:00
Z O N A  H O R A R I A  / Time zone

(UTC+01:00) Brussels, 
Copenhagen, Madrid, Paris

C I E R R E  D E L  C E N S O  / Electoral roll closed

19/10/2026 21:00
E X P E D I C I Ó N  D E L  A C T A  / Statement issued

19/10/2026 21:19
( U T C + 0 1 : 0 0 )  B R U S E L A S ,
C O P E N H A G U E ,  M A D R I D ,  P A R Í S

P L A T A F O R M A  / Platform

Elecciones Online · ADA Sistemas, 
S.L. (NIF B06388581)

I I .  O b j e t o  d e l  d o c u m e n t o   / Purpose of this document

La presente acta recoge el resultado íntegro y definitivo del proceso electoral identificado en el apartado I, gestionado a través de la 
plataforma de votación electrónica Elecciones Online, con expresión de los datos de participación y del recuento de votos obtenido por 
cada una de las opciones sometidas a votación.
This statement contains the complete and final result of the electoral process identified in section I, managed through the Elecciones Online electronic 
voting platform, stating turnout data and the vote count obtained by each of the options submitted to the vote.

El escrutinio se ha efectuado de forma automática por el sistema una vez cerrada la votación, sin intervención manual, y ha sido 
precedido de una auditoría electrónica del proceso dirigida a verificar la ausencia de anomalías en la urna electrónica y en los registros 
del sistema.
The count was performed automatically by the system once voting had closed, without manual intervention, and was preceded by an electronic audit 
of the process aimed at verifying the absence of anomalies in the electronic ballot box and in the system records.

I I I .  P a r t i c i p a c i ó n   / Turnout

P A R T I C I P A C I Ó N  ·  T U R N O U T
Electores censados
Registered voters

407 100,00 %

Votantes online
Online voters

195 47.91 %

Votantes presenciales
Voters in person

0 0.00 %

Total de votantes
Total voters

195 47.91 %

Electores no votantes
Electors who did not vote

212 52.09 %

I V .  G a r a n t í a s  d e l  p r o c e s o   / Process safeguards

Secreto del voto
Secrecy of the ballot
El sistema no conserva relación alguna entre el elector y el contenido 
de su voto. Ni la entidad organizadora ni ADA Sistemas pueden conocer 
el sentido del voto emitido por ninguna persona.
The system retains no link whatsoever between the elector and the content of 
their vote. Neither the organising entity nor ADA Sistemas can ascertain the 
content of the vote cast by any person.

Unicidad del voto
One vote per elector
Cada elector del censo ha podido emitir un único voto, con 
independencia del canal utilizado, sin posibilidad de modificarlo una 
vez depositado.
Each elector on the roll was able to cast one single vote, regardless of the channel 
used, with no possibility of amending it once cast.

Integridad y cifrado
Integrity and encryption
Los votos se han protegido mediante algoritmos de cifrado desde su 
emisión hasta el recuento, impidiendo cualquier alteración del 
contenido de la urna electrónica.

Cierre automático
Automatic closing
La votación se abrió y cerró automáticamente en las fechas 
programadas, con sincronización horaria mediante fuentes NTP y 
registros trazables con sellado de tiempo.
Voting opened and closed automatically on the scheduled dates, with time 
synchronisation through NTP sources and traceable, timestamped logs.
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Votes were protected by encryption algorithms from the moment they were cast 
until the count, preventing any alteration of the contents of the electronic ballot 
box.

Resultados no anticipados
No partial results
Durante el periodo de votación ningún usuario, incluidos los 
responsables de mesa e interventores, ha podido acceder a resultados 
parciales del escrutinio.
During the voting period no user, including members of the electoral board and 
scrutineers, was able to access partial results of the count.

Auditoría electrónica
Electronic audit
Con anterioridad al recuento se ha ejecutado una auditoría electrónica 
del proceso para verificar la ausencia de anomalías en la urna y en los 
registros del sistema.
Prior to the count, an electronic audit of the process was carried out to verify the 
absence of anomalies in the ballot box and in the system records.

V .  R e s u l t a d o  d e l  e s c r u t i n i o   / Count results

Los resultados se relacionan ordenados de mayor a menor número de votos totales obtenidos. Los porcentajes se calculan sobre el total 
de votos emitidos.
Results are listed in descending order of total votes obtained. Percentages are calculated on the total number of votes cast.

P U N T O  V O T A D O  1  ·  V O T E D  I T E M  1

Candidatos a Junta Directiva
R E C U E N T O  T O T A L

Total count
V O T O S  E L E C T R Ó N I C O S

Electronic votes
V O T O S  P R E S E N C I A L E S

Votes in person

O P C I Ó N  V O T A D A
Voted option

O N L I N E P R E S E N C I A L
In person

T O T A L %

■ ESTAIRE GEPP, JOSÉ 131 0 131 14.35 %

■ MELENTIJEVIC, SVETLANA 91 0 91 9.97 %

■ ARROYO ALVAREZ DE 
TOLEDO, MARCOS

77 0 77 8.43 %

■ CASTRO GONZALEZ, JORGE 72 0 72 7.89 %

■ GONZÁLEZ GALINDO, JESÚS 58 0 58 6.35 %

■ RUIZ TERÁN, PABLO 55 0 55 6.02 %

■ SANTANA RUIZ DE ARBULO, 
MARÍA

53 0 53 5.81 %

■ MUÑIZ MENÉNDEZ, MAURO 52 0 52 5.70 %

■ PINYOL PUIGMARTÍ, NÚRIA 
MERCÉ

50 0 50 5.48 %
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■ JIMÉNEZ RODRÍGUEZ, 
RAFAEL

45 0 45 4.93 %

■ DAPENA GARCÍA, ENRIQUE 38 0 38 4.16 %

■ GARCÍA MINA, JULIO 33 0 33 3.61 %

■ ROMERO MORALES, ENRIQUE 31 0 31 3.40 %

■ MANZANAL, DIEGO 
GUILLERMO

26 0 26 2.85 %

■ LASKOWSKI ORLANDI, 
CECILIA BELÉN

20 0 20 2.19 %

■ SILVA ESPIÑA, ERO VINICIUS 19 0 19 2.08 %

■ GUTIÉRREZ CHACÓN, JOSE 
GREGORIO

18 0 18 1.97 %

■ VAZQUEZ BOZA, MANUEL 18 0 18 1.97 %

■ TISSERA BRACAMONTE, LUIS 
EDUARDO

17 0 17 1.86 %

■ VOTO EN BLANCO 4 0 4 0.44 %

■ PEDREGAL FERNÁNDEZ, 
ÁLVARO

3 0 3 0.33 %

■ SINGER, JUAN PABLO 2 0 2 0.22 %

Total de votos emitidos  / Total 
votes cast

913 0 913 100.00 %

V I .  D i l i g e n c i a  d e  e x p e d i c i ó n  y  v a l i d a c i ó n   / Certif icate of issue and validation

A los efectos oportunos, y a solicitud de la entidad organizadora, el sistema de votación electrónica Elecciones Online expide la presente 
acta de resultados, firmada electrónicamente y sellada en tiempo, cuya autenticidad e integridad podrán comprobarse en todo 
momento mediante el código de validación telemática que figura a continuación.
For all due purposes, and at the request of the organising entity, the Elecciones Online electronic voting system issues this statement of results, 
electronically signed and timestamped, the authenticity and integrity of which may be verified at any time using the telematic validation code shown 
below.

C Ó D I G O  D E  V A L I D A C I Ó N  T E L E M Á T I C A  ·  T E L E M A T I C  V A L I D A T I O N  C O D E

A675ADDB-AE0F-45
https://administracion.eleccionesonline.es/validacion.aspx?CVT=A675ADDB-AE0F-45

En Badajoz, a 19 de octubre de 2026.
Issued in Badajoz on 19 October 2026.

Presidencia de la mesa electoral
Chair of the electoral board

Secretaría de la mesa electoral
Secretary of the electoral board

Interventores
Scrutineers

V I I . 1 .  V A L I D E Z  D E L  D O C U M E N T O   / Validity of the document
Documento generado y firmado electrónicamente con sello de tiempo por el sistema de votación electrónica de ADA Sistemas. Su autenticidad e integridad pueden comprobarse 
mediante el código de validación telemática indicado en el apartado VI. Cualquier alteración de su contenido invalida el documento. La copia impresa tiene carácter informativo; 
el documento electrónico original prevalece a todos los efectos.
Document generated and electronically signed with a timestamp by the ADA Sistemas electronic voting system. Its authenticity and integrity can be verified using the telematic validation 
code shown in section VI. Any alteration of its content renders the document invalid. Printed copies are for information only; the original electronic document prevails for all purposes.

V I I . 2 .  P R O T E C C I Ó N  D E  D A T O S  P E R S O N A L E S   / Personal data protection
Los datos tratados en el proceso al que se refiere la presente acta proceden del censo electoral facilitado por el organizador, que ostenta la condición de responsable del 
tratamiento. ANÁLISIS Y DESARROLLO DE APLICACIONES Y SISTEMAS INFORMÁTICOS, S.L. (ADA Sistemas) actúa como encargado del tratamiento, con la única 
finalidad de gestionar el proceso electoral, conforme al artículo 28 del Reglamento (UE) 2016/679 (RGPD) y al contrato suscrito con la entidad organizadora. Esta acta no 
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contiene datos personales de los electores ni permite atribuir votos a personas identificadas o identificables. Las personas interesadas pueden ejercer sus derechos dirigiéndose 
a la entidad organizadora del proceso.
The data processed in the procedure to which this statement refers originate from the electoral roll provided by the organizer, which acts as data controller. ANÁLISIS Y DESARROLLO 
DE APLICACIONES Y SISTEMAS INFORMÁTICOS, S.L. (ADA Sistemas) acts as data processor, for the sole purpose of managing the electoral process, in accordance with Article 28 of 
Regulation (EU) 2016/679 (GDPR) and the agreement entered into with the organising entity. This statement contains no personal data of voters, nor does it allow votes to be attributed 
to identified or identifiable persons. Data subjects may exercise their rights by contacting the organising entity.

V I I . 3 .  D I F U S I Ó N  Y  C O N D I C I O N E S  D E  U S O   / Disclosure and conditions of use
La difusión del resultado contenido en esta acta corresponde a la entidad organizadora, conforme a sus estatutos y a la normativa que resulte de aplicación al proceso. ADA 
Sistemas no publica ni comunica a terceros los resultados de los procesos electorales gestionados a través de la plataforma.
Disclosure of the result contained in this statement is the responsibility of the organising entity, in accordance with its bylaws and the regulations applicable to the process. ADA Sistemas 
does not publish or disclose to third parties the results of electoral processes managed through the platform.

Plataforma certificada / Certified platform: Esquema Nacional de Seguridad, categoría media (RD 311/2022) · ISO/IEC 27001 · ISO/IEC 25023
ANÁLISIS Y DESARROLLO DE APLICACIONES Y SISTEMAS INFORMÁTICOS, S.L. · C/ Luis Álvarez Lencero 3, Planta 4, Oficina 15 · 06011 Badajoz (España) · (+34) 924 23 73 72 · 

www.eleccionesonline.es
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